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1. Posebne sigurnosne napomene

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE ZA UPORABU PRIJE KORISTENJA SVOG SKUTERA.
ZASTITI SEBE | DRUGE PRATECI SIGURNOSNE UPUTE. NEPOSTIVANJE UPUTA
MOZE DOVESTI DO TJELESNIH OZLJEDA I/ILI OSTECENJA IMOVINE.

Uzviénik unutar trokuta ima za cilj upozoriti korisnika na prisutnost vaznih uputa ili
izjava u vezi s radom i/ili odrzavanjem uredaja. Pazljivo procitaj upute za uporabu
prije upotrebe uredaja.

UPOZORENUJE:
Kako biste smanijili rizik od strujnog udara, nemojte uklanjati kuciste s ovog uredaja. Unutra
nema dijelova koje korisnik moze popraviti. Stoga nemojte pokusavati sami popravljati ili
upotrebljavati unutarnje dijelove.
Prepusti popravke kvalificiranom servisnom osoblju.

POKRETANJE
Imaj na umu da romobil ima brzo pokretanje. To znaci da prvo moras gurati kako bi se
pokrenuo i tek tada moze$ ubrzavati uz pomoc¢ rucice gasa.

POZOR!
Nemojte voziti po kiSi: uredaj NIJE VODOOTPORAN!
Nemojte koristiti romobil za skokove ili akrobacije!
Nemoj ga upotrebljavati u skliskim uvjetima!
Nemojte ga koristiti pod utjecajem droga ili alkohola! Izbjegavaijte ceste s preprekama poput
grana, smeca ili kamenja!
Izbjegavajte strme padine!
Nemoijte voziti brze od preporucene brzine!
Nemoijte puniti uredaj viSe nego $to je dopusteno!

OPREZ!
Osobe s problemima ravnoteze, koordinacije, refleksa, misica ili kostiju NE SMIJU koristiti
ovo vozilo!

« Pazljivo ukloni ambalazu i provjeri da romobil nije oStecen.

» Nemoj upotrebljavati uredaj ako ima vidljiva oSte¢enja.

* Preporu€ujemo nosSenje kvalificirane i potrebne zastitne opreme kao Sto su kaciga, Stitnici
za ruke i koljena itd., kao za sli¢ne sportove.

* Prije nego Sto se popnes$ na romobil, provijeri je li romobil postavljen na ravnu povrsinu i
je li ukljucen.

* Nemojte otvarati niti modificirati romobil jer ¢e u suprotnom jamstvo proizvodaca biti
ponisSteno i moze doc¢i do kvarova koji bi mogli uzrokovati tesSke tjelesne ozljede, pa Cak i
smrt.

« Koristite romobil samo na mjestima na kojima je izri¢ito dopuStena vozZnja romobilom i na
mjestima na kojima ne predstavlja opasnost za vas, druge ili imovinu drugih ljudi.
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2. OpcCe sigurnosne napomene

» Nikada nemoijte koristiti romobil pod utjecajem alkohola i/ili droga.

» Nikada nemojte koristiti romobil kada ste previse umorni.

* Izbjegavajte nagle promjene smjera, posebno pri velikim brzinama.

* Pobrini se da zastita utiCnice za punjenje uvijek bude na svom mjestu.

» Romobil podlijeze razredu zastite IPX4 i stoga je otporan samo na raspr§enu vodu, a NIJE
VODONEPROPUSAN. Nikada nemoj voziti pod vodom ili kiSom jer to moze ostetiti tvoj
romobil. Oste¢enja uzrokovana vodom isklju¢ena su iz jamstva.

* Nemoj voziti kroz lokve, blato, pijesak, kamenje, §ljunak, drobljeni kameniili po neprikladnom
neravnom terenu. Za neravne povrsine preporucuje se transport romobila dok ne pronadete
odgovarajuc¢u povrsinu ceste.

» Nemoj voziti po loSem vremenu, kao $to su snijeg, kiSa, tuca, zaledene ceste ili ekstremna
vrucina.

* Izbjegavaj voznju u blizini bazena ili drugih velikih nakupina vode.

* Izbjegavajte prelazak preko prepreka i rupa vecih od 1,5 cm, €ak i ako ste iskusni voza¢
romobila.

» Nemojte razgovarati telefonom ili slati tekstualne poruke dok vozite. Vozite pazljivo i budite
svjesni svoje okoline: stanja na cesti, ljudi, vremenskih prilika, predmeta itd.

* Nemoj voziti romobil na mjestima s puno ljudi. Vozite romobil iznimno pazljivo i obratite
pozornost na ljude i predmete u blizini.

* Nemoj se penjati ili spustati niz strme brezuljke (>15°). Na blagim brezuljcima i neravhom
terenu korisno je lagano saviti koljena tijekom voznje kako bi se apsorbirali udarci i vibracije.
To pomaze u odrzavanju ravnoteze na malim neravninama do odredenog intenziteta.

* Nikada ne pokusSavaijte voziti s vise od jedne osobe odjednom. Romobil je prikladan samo
za voznju jedne osobe.

» Nemojte prevoziti nikakve predmete dok vozite.

» Osobe s problemima s ravnotezom ne smiju koristiti romobil.

» Nemojte koristiti romobil tijekom trudnoce.

* Imaj na umu da se put ko¢enja poveéava proporcionalno vecoj brzini i tielesnoj tezini.

* Nikada nemojte skakati na romobil ili s njega. Ne poku$avajte izvoditi akrobacije ili trikove
s romobilom.

* Budite vrlo oprezni kada vozite po mraku ili na slabo osvijetljenim mjestima.

» Nemojte prekoraciti navedenu maksimalnu granicu tezine romobila.

* Izbjegavajte voznju na opasnim mjestima kako biste sprijeCili pozare i eksplozije
uzrokovane, na primjer: zapaljivim plinovima, parama, teku¢inama, prasinom, vlaknima.

* Pridrzavajte se svih zakona koji se primjenjuju u vasoj regiji u vezi s uporabom romobila.
* Vozite na vidljivom mjestu i uvijek budite spremni za ko¢enje.

» Upotreba drugog punjata moze uzrokovati oStecenje uredaja i druge potencijalne
opasnosti.

* Izbjegavaj potpuno praznjenje baterije. Najbolje je puniti je kada jo§ ima malo kapaciteta
(najmanje 1 crtica na zaslonu). To ¢e produljiti vijek trajanja baterije.

* Drzite bateriju podalje od vatre ili korozivnih okruzenja dok se puni jer je klasificirana kao
zapaljiva i eksplozivna.

* Ne pokuSavaj otvoriti kuciSte baterije. Ako primijetiS bilo kakvo oSsteéenje, obrati se
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2. OpcCe sigurnosne napomene

ovlastenom servisnom centru.
* Nemoj puniti uredaj na izravnoj sun¢evoj svjetlosti ili u blizini vatre ili plamena.
* Romobil se ne smije koristiti tijekom punjenja.

Vozite romobil na vlastiti rizik i odgovornost.
U ovom priru¢niku ne mogu biti obuhvaéene sve opasnosti koje bi mogle uzrokovati ozljede
ili Gak smrt.

POZOR!

Napomena o potpunom praznjenju baterije

Vijek trajanja i performanse baterije ovise o njezinoj starosti, odrzavanju i ucestalosti
upotrebe.

U usporedbi s drugim modelima baterija, litij-ionske baterije imaju vrlo nisko samopraznjenje
i moraju se povremeno puniti.

Cak i ako ne koristite svoj romobil, bateriju treba puniti najmanje 1 sat svaka 2 mjeseca,
inace Ce izgubiti kapacitet. Redovito punjenje stiti bateriju od dubokog praznjenja.

Imajte na umu da je potpuno ispraznjena baterija nepopravljivo oSte¢ena i da je treba
zamijeniti o troSku vlasnika. Iz tog razloga baterija nikada ne smije biti potpuno ispraznjena,
¢ak ni tijekom rada!

RECIKLIRANJE
Ambalazni materijali mogu se reciklirati. Stoga se preporucuje da ih odlozite u
razvrstani otpad.

ODLAGANJE

Simbol ,prekrizene kante za smecée” zahtijeva odvojeno odlaganje otpadne
elektricne i elektroniCke opreme (OEEO). Elektri¢ni i elektroni¢ki uredaji mogu
sadrzavati opasne tvari Stetne za okoli§. Stoga ih nemojte odlagati s nerazvrstanim
ostalim otpadom, ve¢ na sabirnom mjestu namijenjenom za rabljenu elektriénu i
elektroniCku opremu. Na taj nacin pridonosi$ zastiti resursa i okolisa.

Za viSe informacija obratite se svom distributeru ili lokalnim vlastima.
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2. OpcCe sigurnosne napomene

B

3. Sadrzaj pakiranja

9 ST

2x klju¢ Punjac
Romobil g
5x vijci Korisni¢ki priru¢nik
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4. Opis proizvoda

Zaslon Gumb za pokazivac smjera

Gas .. .
Rucica kocnice
Upravlja¢ Prednje I._ED
svjetlo
Kabel koénice
Platforma

Naslon za noge Poluga za sklapanje

Strazniji blatobran Prikljuak za

punjenje

Prednji blatobran
Straznje svjetlo

Straznja ko¢nica Prednji kota¢

Prednja koc¢nica

Kocni disk Koéni disk

Straznji motor Poklopac prednje

ruke
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5. Tipke za upravljanje

Bluetooth

LED svjetlo ' { Tempomat
: .

Lijevi pokaziva€ smjera =P @ (3] Desni pokazivac smjera

Trenutaéna brzina

= XM
! Y
looo L / Broja¢ kilometara
W =1 .?'I- "',“".*H'II.,E

Nadin rada za pjesake \ 0, B Razina baterije

Gumb za ukljucivanje/

isklju€ivanje

Ako primijeti§ da nesto nedostaje, obrati om distributeru.

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje:
Pritisnite i drzite 3 sekunde za ukljucivanje, pritisnite i drzite 3 sekunde za isklju€ivanje.

Gumb za svjetlo:
Kratko pritisnite gumb ON/OFF kako biste ukljugili sva svjetla; ponovno pritisnite kako biste
ih iskljucili.

Postavke razine brzine:

Dvaput pritisnite tipku ON/OFF za prebacivanje izmedu zadanih razina brzine i drugih
nacina rada. Svaki put kada dvaput pritisnete ovaj gumb, razina brzine se povecava. Ovaj
se ciklus ponavlja.

Postavljanje iz km/h u MPH:
Kliknite tipku ON/OFF 3 puta za promjenu iz km/h u mph.
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6. Zaslon

Napomena: Kada je koc¢nica aktivna, nije dopusteno pritiskati papucicu gasa za ubrzavanje!

A Nagin rada za hodanje: ozna¢ava maksimalnu brzinu od 5 km/h.

M Mala brzina: maksimalna brzina od 10 km/h kada je indikator M bijel.

M Srednja brzina: maksimalna brzina od 15 km/h kada je indikator M zelen.
Maksimalna brzina M: maksimalna brzina od 25 km/h kada je indikator M crven.
Indikator maksimalne brzine: oznaCava najvecéu brzinu tijekom cijelog procesa voznje.

Indikator razine baterije: prikazuje preostalu razinu baterije s 5 crtica, pri ¢emu,
kada sve crtice svijetle, to odgovara 100 % energije.
4 crtice oznacavaju razinu napunjenosti baterije izmedu 100 % i 90 %, a 3 crtice oznacavaju
razinu napunjenosti izmedu 90 % i 70 %. Kad je baterija potpuno prazna, 1 crtica i dalje
treperi i romobil se zaustavlja po inerciji. Tada ¢e$ ga morati odmah napuniti. Ne preporucuje
se potpuno praznjenje baterije.

2{? Funkcija aplikacije: ako simbol Bluetootha svijetli kada je romobil uklju¢en, to znaci da
romobil ima funkciju aplikacije i moze se povezati s telefonom putem Bluetootha. Skuterom
moze$ upravljati putem svog mobilnog telefona.

@ Tempomat: kliknite i drzite ru€icu gasa na istoj brzini najmanje 5 sekundi za aktiviranje

nadina rada tempomata; simbol 7 pojavljuje se na zaslonu. Ponovno pritisnite rugicu gasa
i romobil ¢e se vratiti u normalni nacin rada.

<: I:> Pokaziva¢ smijera: pritisnite gumb <: kako biste romobilu dali znak ‘I da cete
skrenuti ulijevo, pritisnite gumb I:> kako biste dali znak da ¢ete skrenuti udesno.

& Trenutacna brzina: pokazuje trenutacnu brzinu tijekom voznje.

I Kilometraza ODO: prikazuje ukupnu prijedenu kilometrazu

1. Tijekom voznje nosite kacige i drugu zastitnu opremu.
2. Pritisnite gumb za uklju€ivanje na 3 sekunde kako biste ukljuili romobil. Stavite jednu
nogu na romobil, odgurnite se kako biste ga pokrenuli i pritisnite gas.
3. Kad elektri¢ni romobil krene, stavite drugu nogu na gaziSte i drzite obje noge stabilnima.
4. Pritisnite i drzite gas kako biste ubrzali. Okreni upravlja¢ za podeSavanje smjera.
Napomena:
1. Romobil podlijeze razredu zastite IPX4: romobil je otporan na rasprSenu vodu,

10 YOUIN XL3



7. Montaza

Sastavljanje

1. Rasklopite upravljac i
zatvorite bravu

2. Umetnite upravljac¢ u
okomitu cijev.

Rastavljanje

3. Upotrijebi Sesterokutni
klju¢€ iz pakiranja za
blokiranje vijaka

s obje strane.

ol "ZT @

1. Otpusti vijke koji priévr§éuju T-Sipku romobila.

Sklapanje upravljaca

2. Izvadi glavu iz romobila,
isklju¢i komunikaciju.

(.

a

]\
R\

1. Podignite preklopni
zatvarac.

2. Spustite cijev upravljaca

3. Preklopite upravlja¢ s
kukom.
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8. Kako sastaviti A\

ali NIJE VODONEPROPUSAN. Ne smijete koristiti romobil po kiSi, snijegu, vlazi ili
snijegu. Ostec¢enja uzrokovana vodom isklju¢ena su iz ovog jamstva.
KiSa ili snijeg povecat ¢e put koCenja i povecat Ce rizik od pada. Vodite racuna o tome
da vozite polako.
2. Straznja ko€nica moze se upotrebljavati za normalnu voznju. Prednja i straznja
ko¢nica moraju se upotrebljavati zajedno za ko¢enje u nuzdi.
Nemoijte koristiti prednju ko€nicu za kocenje u nuzdi pri velikoj brzini. U suprotnom
moze doci do prevrtanja.
5. Kada se romobil zaustavi ili radi pri maloj brzini, mozes$ siéi.
6. Kako biste izbjegli nesre¢e, nemojte voziti velikom brzinom prije nego $to se upoznate s
performansama romobila.

9. Napomene 0 sigurnogti

1. Postuj prometne zakone kada koristis elektri¢ne romobile.

2. NEMOJTE voziti nakon konzumacije alkohola ili uzimanja lijekova.

3. Nemojte prekoraciti maksimalno optereéenje: 120 kg.

4. Ne smijes voziti po kiSi. OStecenja uzrokovana vodom isklju¢ena su iz ovog jamstva.

5. Trudnice ne smiju voziti romobil zbog mogucih ozljeda. Djeca mlada od 10 godina NE
smiju voziti romobil.

6. Zabranjeno je penjati se i silaziti niz stepenice na romobilu ili preskakati prepreke.

7. Zabranjeno je pustati upravlja¢ jednom rukom ili objema rukama istovremeno tijekom
voznje.

8. Zabranjeno je da viSe osoba istovremeno vozi romobil.

9. Zabranjeno je samostalno mijenjati bateriju elektricnog romobila. Preinaka baterije je
opasna i nepravilno rukovanje moze uzrokovati eksploziju ili zapaljenje baterije.

10. Zabranjeno je privatno modificirati elektricne romobile. Privatna preinaka moze
uzrokovati nestabilnost elektroni¢kog sustava i opasnost tijekom voznje.

11. Prije voznje elektricnog romobila pazljivo provjerite stanje romobila i uvjerite se da
nigdje nema znakova labavljenja ili oSteéenja.

Vrsta Baterija Kapacitet 12,5 Ah | Nazivni napon 48V
Li-ion baterije

Maksimalni napon | 54,6 V Maksimalna 2A Vrijeme punjenja 6-7 h

punjenja struja punjenja

12 YOUIN XL3



9. Sigurnosne napomenegi\

Temperatura 0-+40°C Temperatura 0-40 °C | Vrijeme 3 mjeseca
skladistenja punjenja skladistenja (0-
40 °C)

10. Baterija

Upozorenja o bateriji

1. Baterija se mora puniti i upotrebljavati unutar preporu¢enog temperaturnog raspona kako
bi elektri¢ni romobil radio stabilno i u¢inkovito.

2. Obavezno uklonite punja¢ prilikom ugradnje baterije kako biste sprijecili opasnost.

3. Zabranjeno je rastavljati ili busiti kuciSte baterije kako bi se sprijecili kratki spojevi
uzrokovani metalnim predmetima koji dodu u dodir s njom; u suprotnom, to moze uzrokovati
oStecenje baterije ili tjelesne ozljede.

4. Moze do¢i do pozara ili eksplozije ako voda ude u krug baterije, stoga nemojte
upotrebljavati bateriju ako se to dogodi i odmah se obratite sluzbi za postprodajnu podrsku.
5. Bateriju je dopusteno puniti samo s isporu¢enim originalnim adapterom, u suprotnom ¢e
do¢i do neocekivanih posljedica.

6. Ako utvrdi$§ da je baterija oSte¢ena i da neugodno miriSe ili je vruéa, mora$ prestati
upotrebljavati bateriju i drzati je podalje od drugih stvari.

7. Pomaze produljiti vijek trajanja ako bateriju pohranite nakon &to je potpuno napunjena
do 100 %.

8. Nemojte Cuvati bateriju na temperaturi nizoj od 0 °C ili viSoj od 40 °C.

9. Morate je napuniti na najmanje 80 % kapaciteta ako se baterija ne koristi dulje od 30
dana. Najbolje je puniti je do 100 % svakih 90 dana kako bi se zastitio vijek trajanja baterije.
10. Znacajno ¢ete produljiti vijek trajanja baterije ako je pravilno napunite u skladu s uputama
nakon svake voznje, umjesto da je ispraznite. Na sobnoj temperaturi baterija moze postic¢i
vecéi domet i performanse. No vijek trajanja i performanse baterije ¢e se smanijiti ako se
upotrebljava na temperaturama ispod 0 °C. Opcenito, domet moze biti upola maniji ili manji
nego na sobnoj temperaturi od 10 °C.

11. Drzite podalje od goriva tijekom punjenja, a vrijeme punjenja ne smije biti predugo.

12. Nepravilno odlaganje istroSenih baterija moze ozbiljno onedistiti okoliS. Pridrzavajte se
lokalnih propisa prilikom odlaganja ove baterije.

Kada unutarnja temperatura baterije prijede 50 °C, baterija je u zasti¢enom stanju i
ne moze se puniti.

Koraci punjenja

« Otvori poklopac priklju¢ka za punjenje, provjeri je li priklju¢ak za punjenje Cist i suh.

* Spojite punjac s baterijom, a drugi kraj s napajanjem (100 V-240 V; 50/60 Hz) i provjerite
je li indikator punjenja ukljucen.

* Indikator postaje crven kada se punja¢ puni; zeleni indikator ozna¢ava da je baterija
potpuno napunjena. Nemojte puniti dulje nego $to je potrebno jer ¢e dugo prekomjerno
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10. Baterija /\

punjenje utjecati na trajanje baterije.

Savijet: kada se baterija puni odvojeno, status punjenja moze se vidjeti na indikatoru punjenja
baterije. Pokazuje crvenu boju tijekom punjenja i zelenu boju nakon potpunog punjenja.

* Provjeri jesu li punjac elektricnog romobila i kabel za punjenje odspojeni te je li elektricni
romobil iskljucen.

* Za CiScenje elektricnog romobila upotrijebi meku krpu. Molimo te da ne stavlja$ viSe ulja
za podmazivanje na lezaj prilikom odrzavanja.

» Kocioni sustav i gume su osjetljivi dijelovi, provjeravaj ih najmanje jednom mjesecno.
Kada se smanji u€inkovitost koc€nica i prianjanje guma, obrati se distributeru radi zamjene
odgovarajucih dijelova.

* Nemojte bez dopustenja zamjenjivati dodatnu opremu koju nije isporucio proizvoda¢ kako
biste izbjegli sigurnosni rizik uzrokovan neuskladeno$¢u dodatne opreme s romobilom.

* Zabranjeno je Cistiti elektricne romobile vodenim mlaznicama ili uranjanjem u tekucinu. To
¢e uzrokovati trajnu Stetu.

» Kako bi se zastitila sigurnost korisnika, korisnik ne smije rastavljati elektricni romobil, u
suprotnom ¢e se automatski odrec¢i prava na jamstvo za proizvod.

Prijedlozi:
. Napum SVOj elektncm romobil prije nego $ sto ga spremls kako b| se sprijecilo predugo

* Ako je temperatura okoline za skladistenje niza od 0 °C, nemojte puniti elektrlcnl romobil.
Punite romobil na sobnoj temperaturi u zatvorenom prostoru vi$oj od 10 °C; temperatura
skladistenja je od 0 °C do 40 °C.

» Skladistite elektri¢ni romobil na prikladnom, suhom mjestu u zatvorenom prostoru pri
odgovarajucoj temperaturi. Mozete prekriti elektri¢ni romobil kako biste sprijecili nakupljanje
prasine.

Odrzavanje guma:

Kotaci ovog proizvoda su pneumatski. Kada se visina gume smaniji izmedu 20 % i 30 %,
potrebno ju je napuhati. Preporuceni tlak napuhanih guma je 220-240 Kpa/2,2-2,4 bara.
Gumu treba napuhati najmanje jednom svaka 2 ili 3 mjeseca. Redovita provjera napuhavanja
moze smanijiti pojavu puknuca i produljiti vijek trajanja gume.
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12. Tehnicke specifikacije

Specifikacije

Veliina u rasklopljenom stanju

1089 x 500 x 1218 mm

Veli¢ina u sklopljenom stanju

1089 x 500 x 525 mm

Neto tezina 22,5kg
Maksimalna brzina 25 km/h
Maksimalno opterecenje 120 kg
Maksimalni kut uspona 15°
Radna temperatura -10 - +40°C
Temperatura skladistenja 0-+40°C
Razina vodootpornosti IPX4
Specifikacije baterije

Vrsta baterije Li-ion
Kapacitet baterije 12,5 Ah
Nazivni napon (DC) 48 'V
Maksimalni napon punjenja (DC) 546V
Specifikacije motora

Vrsta motora Brushless
Nazivna snaga 500 W
Nazivni napon 48V

Specifikacije punjaca

Ulazni napon (AC)

100~240 V (50~60 Hz)

Izlazni napon

546V

I1zlazna struja

2A

Svi nasi proizvodi imaju jamstvo od 3 godine od datuma kupnje. IskljuCene su sve Stete
nastale uslijed pada, pogreSne uporabe ili nedostatka odrzavanja. Baterija ima 3 godine

jamstva ili 600 ciklusa punjenja.

Preporuke za uporabu:
- Polugodisnji pregled odrzavanja.
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- Provjerite zatezne momente vijaka na upravljacu i stupu.

- Izbjegavajte voznju u nepovoljnim vremenskim uvjetima.

- Vazno je postivati vremena punjenja. Preporuujemo da napunite bateriju kada je na
15 - 20 % svog kapaciteta i da na kraju punog razdoblja punjenja odspojite punjac.
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